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Prélogo

Felicidades por elegir Multisim 9 Electronics Workbench. Estamos seguros de que le
ayudara a aumentar la productividad y a mejorar sus disefios en el futuro.

Electronics Workbench es el lider mundial en la industria de las herramientas de disefio de
circuitos. Nuestros productos cuentan con mas clientes que los de cualquier otra compaiiia
del sector, por lo que estamos seguros de que quedara satisfecho con la valia de Multisim

8 y de cualquier otro producto de Electronics Workbench que elija.

Convenciones de la documentacion

Cuando en el manual de Multisim se hace referencia a un boton de la barra de
herramientas, aparece una imagen del boton en la columna izquierda.

En el manual se muestran circuitos en blanco y negro, aunque Multisim esta configurado
en color por defecto. (Puede modificar el esquema de color.)

Cuando vea el icono en la columna de la izquierda, la funcion descrita solo esta disponible

en determinadas versiones de Multisim o para usuarios que han comprado modulos
opcionales.. Consulte las notas de publicacion para obtener mas informacion al respecto.
Los manuales de Multisim emplean la convencion Meni/elemento para indicar 6rdenes de
menu. Por ejemplo, “Archivo/abrir” significa seleccionar la orden Abrir del menu Archivo.
Los manuales de Multisim emplean como convencion una flecha () para indicar el inicio
de informacion procedimental.

Los manuales Multisim emplean la estructura TECLA-CTRL y TECLA-ALT para indicar
cuando es necesario mantener pulsada la tecla “Ctrl” o “Alt” y pulsar otra tecla.

Documentacion de Multisim 9

La documentacion de Multisim 9 se compone de esta Guia del usuario, la Guia de
referencia de componentes 'y de la ayuda online. Los usuarios Multisim 9 reciben
versiones en PDF de la Guia del usuario y de la Guia de referencia de componentes.

Guia del usuario

La Guia del usuario describe detalladamente Multisim y sus funciones. Su organizacion
se basa en las etapas del disefio de circuitos, explica con detalle todos los aspectos de
Multisim. También contiene un tutorial de introduccion que le guia a través de las distintas
fases del disefio de circuitos, la simulacion, el analisis y la elaboracion de informes.



Ayuda online

Multisim ofrece un completo sistema de archivos para ayudarle en el uso del producto.
Seleccione Ayuda/Ayuda de Multisim para que aparezca el archivo de ayuda que explica el
programa Multisim en detalle, o elija Ayuda/Referencia de Componentes para que aparezca el
archivo de ayuda que contiene informacion sobre las familias de componentes suministradas
con Multisim. Ambos son archivos de ayuda estandar de Windows, con tabla de contenidos e
indice.

Ademas, puede activar ayuda relativa al contexto en cuestion pulsando F1 desde cualquier
orden o pantalla, o haciendo clic en el boton Ayuda de cualquier cuadro de didlogo que lo
contenga.

Archivos Adobe PDF

La Guia del usuario y la Guia de refencia de componentes se suministran en el CD de
documentacion como archivos Adobe PDF. Para abrir estos archivos, necesita disponer
del programa gratuito de Adobe Acrobat Reader, que puede descargar de www.
adobe.com.

Acuerdo de licencia

Lea el “Acuerdo de licencia” en la pagina 1-30 atentamente antes de instalar y utilizar el
software incluido en este paquete. Al instalar y utilizar el software, se compromete a aceptar
las condiciones de esta licencia. Si no esta de acuerdo con las condiciones de esta licencia,
devuelva el software sin usar en un plazo de diez dias al lugar donde lo adquirié donde se le
reintegrara el importe que abond.
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Capitulo 1
Instalacidon de Multisim

Este capitulo contiene las instrucciones de instalacion de Multisim. También incluye

documentacion relativa a la Utilidad de Soporte y actualizacién (SUU) y al Servidor de Licencia

de Red (NLS).

Vg‘ Algunas de las caracteristicas descritas en este capitulo puede que no estén disponibles en su

edicion de Multisim 9. Estas caracteristicas cuentan con un icono en la columna anexa a su
descripcion. Consulte las notas de revision para obtener informacion sobre las caracteristicas

de la version que ha adquirido.

Lo siguiente se describe en este capitulo.

Asunto N.° de
pagina
Requisitos para la instalacion 1-2
Informacién general de instalacién 1-3
Instalacion de Multisim 9 1-4
Antes de instalar Multisim 9 1-4
Edicion de usuario unico 1-4
Edicién independiente multi-estacion 1-8
Version de red 1-8
Cambio del nombre de servidor y / o nimero de 1-14
puerto tras la instalacion de cliente
Instalacion de las ediciones con dongle 1-15
Servidor de licencia de red 1-15
Gestion del servidor de licencia de red 1-15
Gestiodn de licencias fijas de usuario 1-18
Revisién de sucesos del servidor de licencias 1-20
Identificacién y solucién de problemas 1-20
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Instalacion de Multisim

1.1

1-2

o
Asunto N.°de
pagina
Support and Upgrade (Soporte y actualizacion) 1-22
Comprobacioén de actualizaciones 1-22
Instalacién de actualizaciones 1-23
Visualizacion de mensajes 1-26
Modificacion de los ajustes 1-26
Desinstalacion de Multisim 9 1-27
Desinstalacién de la edicion de usuario unico 1-27
Desinstalaciéon de SUU 1-28
Desinstalacion de una version de posicion 1-28
Desinstalacion de la versiéon independiente 1-28
multi-estacion 1-29
Desinstalacién de la version de red 1-29
Desinstalacién de la combinacion de la version
independiente multi-estacién y la version de red
Desinstalacién de NLS 1-29
Acuerdo de licencia 1-30

Requisitos para la instalacion

Para instalar correctamente Multisim 9, puede necesitar hasta 150 MB de espacio en el disco
duro, dependiendo de la edicion que haya adquirido. Requisitos del sistema:

Requisitos minimos del sistema

Windows NT4 SP6/2000/XP

Procesador Pentium Il Procesador Pentium 4
128 MB RAM 256 MB RAM
CD-ROM CD-ROM

Resolucién pantalla 800 x 600 1024 x 768

Windows XP Professional

Requisitos del sistema recomendados

Electronics Workbench



Informacién general de instalacion

1.2 Informacién general de instalacion

Multisim 9 dispone de tres tipos de instalacion: Edicion usuario tnico, Edicion red, Edicion
independiente multi-estacion.

Edicion usuario tnico: si instala Multisim 9 en una computadora que no forma parte de una
red, esta instalando la edicion usuario tnico.

Nota La licencia de la edicion usuario tnico solo es valida en la computadora donde instale
el programa. Si por cualquier motivo desea cambiar el software a otro computadora,
debe primero desinstalarlo de la computadora donde se halla, y, a continuacion,
instalarlo en la nueva computadora. En este caso, debe ponerse en contacto con
Electronics Workbench para que le envien un nuevo codigo de activacion.

Para mas informacion acerca del proceso de instalacion, consulte “1.3.2.1 Instalacion de la
edicion de usuario unico” en la pagina 1-5”.

Edicion red: si instala Multisim 9 en una red, esta instalando la edicion red. Para obtener mas
informacion, consulte “1.3.4 Version de red” en la pagina 1-8.

Electronics Workbench podra proporcionarle licencias tanto fijas como flotantes.

Una licencia flotante permite que cualquier computadora ejecute Multisim 9, por orden de
llegada. El nimero de usuarios maximo esté limitado por el nimero de usuarios que haya
adquirido. Una licencia fija s6lo permite que ejecuten el software un ntimero especifico de
computadoras. Seleccione y modifique el nimero especifico de computadoras con acceso
usando la utilidad NLS, hasta el numero de licencias fijas que haya adquirido (consulte “1.4.2
Gestion de licencias fijas de usuario” en la pagina 1-18).

Ediciéon independiente multi-estacion: si esta instalando Multisim 9 en varios computadoras
en un entorno no reticular, esta instalando una edicion independiente multi-estacion. Este tipo
de instalacion es idéntica a la de la edicion de usuario Unico, salvo que solo podra instalar una
copia de Multisim 9 por computadora en el nimero de computadoras especificado en el
acuerdo de licencia. Para mas detalles acerca del proceso de instalacion, consulte “1.3.2.1
Instalacion de la edicion de usuario Unico” en la pagina 1-5.

Ediciéon con Dongle: para cualquiera de los tipos de instalacion anteriormente mencionados,
Electronics Workbench puede proporcionarle una dongle (con costes adicionales), que podra
utilizar en lugar de una firma hardware. La utilizacion de la dongle (que se conecta al puerto
paralelo de la computadora) le permite desplazar el software de computadora a computadora
sin tener que recurrir a Electronics Workbench. La utilizacion de la dongle requiere un paso
de instalacion adicional. Para mas detalles, consulte ““1.3.6 Instalacion de las ediciones con
dongle” en la pagina 1-15.

Multisim 9 Instalacién y tutorial 1-3



Instalacion de Multisim

1.3

1.3.1

Instalacion de Multisim 9

Antes de instalar Multisim 9

Si esta actualizando Multisim 9 desde una version anterior y desea importar su base de datos
de empresa o usuario, primero necesitara realizar una copia de seguridad de la base de datos.
Para realizar una copia de seguridad de su base de datos:

1. Vaya hasta la ubicacion donde se encuentre su version anterior de Multisim (por ejemplo,
C:\Archivos de programa\Multisim7).

2. Copie la carpeta \Database completa a una ubicacion que después pueda recordar
facilmente (por ejemplo, C:\Temp).

3. Ahora, su base de datos ya esta protegida mediante una copia de seguridad.

Nota Tenga en cuenta que debera contar con las ventajas de un Administrador para instalar
el software de Electronics Workbench e introducir los codigos de version.

1.3.2 Edicion de usuario unico

1-4

Si su edicidn es la de usuario unico, le habran proporcionado un niimero de serie de 18 digitos
que deberd indicar en el momento de la instalacion. Tras la instalacion, y al ejecutar el
software por primera vez, se le proporcionara una firma hardware que identifica de forma
exclusiva la computadora en el que esta instalando el software. Siguiendo las instrucciones de
la pantalla de inicio de Multisim, debe enviar su niimero de serie y su firma hardware a
Electronics Workbench. Recibira el codigo de activacion que habilita el software en ese
hardware. Sin el codigo de activacion, tras un periodo de gracia, su software dejara de
funcionar.

Nota La licencia de la edicion usuario tnico solo es valida en la computadora donde instale
el programa. Si por cualquier motivo desea cambiar el software a otra computadora,
debe primero desinstalarlo de la computadora donde se halla, y, a continuacion,
instalarlo en la nueva computadora. En este caso, debe ponerse en contacto con
Electronics Workbench para que le envien un nuevo codigo de activacion.

Electronics Workbench



Instalacion de Multisim 9

1.3.2.1 Instalacion de la edicidn de usuario unico

El CD de Multisim 9 que recibira se iniciara automaticamente al introducirlo en la unidad de
CD-ROM. Siga las instrucciones que se indican a continuacion y las que aparecen en la
pantalla durante el proceso de instalacion.

Para instalar Multisim 9:

1. Copie el ntimero de serie que ha recibido con su paquete Multisim 9 en el espacio de
abajo.

Nuamero de serie

2. Cierre todas las aplicaciones de Windows antes de continuar con la instalacion.

3. Introduzca el CD Multisim 9 en su unidad de CD-ROM. Cuando aparezca el cuadro de
dialogo “Bienvenido” haga clic en Siguiente para continuar.

4. Leael Acuerdo de licencia. Haga clic en el boton Siguiente si esta de acuerdo con los
términos del Acuerdo de licencia y desea continuar con la instalacion.

Sino estd de acuerdo con los términos del Acuerdo de licencia, seleccione No acepto los
términos del acuerdo de licencia y haga clic en el botén Siguiente. Se terminara la
instalacion y Multisim 9 no se instalara en su computadora.

5. Introduzca su nombre, empresa y numero de serie (como se ha descrito anteriormente).
Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota Si esta actualizando desde una version anterior de Multisim y ha recibido un codigo de
caracteristica con Multisim 9, tendra que introducirlo en la siguiente pantalla.

6. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Ajustes de la utilidad de soporte y actualizacion
(SUU), seleccione el nivel de servicio para que se le avise de cualquier actualizacion.
Haga clic en Siguiente para continuar.

Multisim 8 - InstallShield Wizard

Ajustes de Utilidad de Soporte y
Actualizacién

Por favor seleccionar una de las apcines abajo

La utiidad de suparte y actualizaridn Ie indicard autométicamente si hay actualizaciones del
software y mensaies importantss disponibles de Electionics Warkbench

Selsccions el nivel de servicio que desee:

(®Mostrar cuanda estén disponible actualizaciones o mensales (opcidn 1ecomendadal

(O Mostar sélo cuando estén disponibles actualizaciones
() Mostar sélo cuanda estén disponibles actualiz. criticas

() Comprobaré las actualzaciones y mensajes manualmente

Nate: Esta utiidad requiere accesa 5 Intemet. Configure su cortafusgos para que nos
permita proparcionarls el nivel de servicio que usted desee,

<Atigs || Siguente> | [ Cancelar
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Instalacion de Multisim

7. En este cuadro de didlogo encontrara un enlace a la declaracion de confidencialidad de
Electronics Workbench. Lea la informacion que se indica y haga clic en Siguiente para
continuar.

Nota Sino desea suministrar informacion a Electronics Workbench a través de SUU,

deseleccione la opcion u haga clic en Siguiente para continuar.

8. Seleccione la ubicacion en la que desea instalar Multisim 9. Haga clic en el boton Buscar
para seleccionar una ubicacion diferente o haga clic en el boton Siguiente para aceptar la
ubicacion por defecto.

9. Indique el pais en el que se encuentra y el idioma en que desea que SUU envie
informacion acerca de su producto y cualquier actualizacion disponible. Haga clic en
Siguiente para continuar.

10.Haga clic en el boton Finalizar para completar la instalacion de Multisim 9. Si esta
activado, SUU comprobara las actualizaciones de programa disponibles para su producto.
Electronics Workbench le recomienda encarecidamente que mantenga activada la utilidad
SUU para que pueda recibir los ultimos parches del software.

Asistente InstallShield completo

La configuracion ha completadn |a instalacidn de Multisim 8 en
su computadara,

tion & Capture

Puede que algunas archives de programa se hayan
actuslizada desde que usted adquiné Mulisim &

51, desen visualizar las notas de revision]

Si, comprobar la stistencia de actualizaciones del pragrama

Antes de proceder, compruebe gue esta conectado a Intemet.

Finalizar

1-6 Electronics Workbench



Instalacion de Multisim 9

1.3.2.2 Solicitud de un cédigo de activacién para la
activacién de usuario unico

Multisim 9 le pedird que introduzca un cddigo de activacion en un plazo de cinco dias desde
la fecha de la instalacion. Una vez transcurrido el periodo de gracia de cinco dias, Multisim 9
no funcionard hasta que se introduzca el cddigo de activacion.

-2007-207 16

9270858475

lilililili!ililili!ili

Para obtener su codigo de activacion, le rogamos que nos indique su numero de serie y su
nimero de firma, tal y como se muestra en la pantalla de inicio. Pdéngase en contacto con
Electronics Workbench en nuetra pagina Web (método recomendado)
www.electronicsworkbench.com, y seleccione el enlace Registro de Producto, o bien consulte
al servicio de atencion al cliente llamando al 1.800.263.5552. Los clientes que no se
encuentren en Norteamérica deberan ponerse en contacto con su distribuidor local.
Electronics Workbench recomienda que obtenga su codigo de activacion con la mayor
brevedad tras la instalacion de Multisim 9.

Nota El codigo de activacion que se le entregara esta formado por 60 caracteres
alfanuméricos. Electronics Workbench le recomienda que utilice uno de los métodos
que se indican a continuacion para introducir el codigo de activacion.

Para introducir el codigo de activacion:
1. Haga clic en el boton Introducir codigo de activacion en la pantalla de inicio.

2. Siharecibido su codigo de activacion a través de correo electronico, existen varias formas
de introducirlo sin tener que teclear cada nimero uno a uno. Seleccione uno de los
siguientes métodos:

» Seleccione el codigo de activacion. Arrastrelo y suéltelo en uno de los campos de
texto.

* Seleccione el codigo de activacion, haga clic sobre €l con el boton derecho y
seleccione Copiar. Haga clic en el boton Pegar codigo de activacion.

* Seleccione el codigo de activacion, haga clic sobre él con el boton derecho y
seleccione Copiar. Haga clic en uno de los campos de texto con el boton derecho del

Multisim 9 Instalacién y tutorial 1-7



Instalacion de Multisim

raton y seleccione Pegar del menu desplegable.
3. Siharecibido el codigo de activacion por teléfono, introdizcalo en el campo de codigo de
activacion, de 5 en 5 caracteres.

4. Haga clic en Aceptar para continuar.

1.3.3 Edicién independiente multi-estacién

Si ha adquirido la edicion independiente multi-estacion, se le ha entregado un nimero de serie
de 18 digitos que utilizara para cada computadora. En cada computadora en que esté instalado
Multisim, solicite individualmente un cédigo de activacion para cada uno, que habilitara el
software en ese computadora. Debido a este inconveniente y teniendo en cuenta que el
software se enlaza a computadoras concretos, la edicion de red es la alternativa mas
recomendada para ajustes reticulares.

Las instalaciones son idénticas, excepto por el hecho de tener que utilizar el mismo nimero de
serie varias veces.

1.3.4 Version de red

Para versiones de red, el software de cliente (Multisim 9) puede instalarse:

1. En un servidor central de archivos que suministre el software a otras computadoras en red
(“estaciones de trabajo™).

2. Localmente, en cada estacion de trabajo. Esta opcion proporciona el nivel mas alto de
rendimiento, ya que no se tiene que acceder al software a través de una red. Sin embargo,
es la alternativa que mas espacio de disco ocupa en las estaciones de trabajo y necesita que
las actualizaciones se instalen independientemente en cada computadora. Esta opcion
puede combinarse con la opcion 1, en la que algunas estaciones de trabajo tienen el
software de cliente instalado de forma local, y otras lo obtienen a través de un sistema de
archivos compartidos.

3. En varios servidores de archivos, cada uno de los cuales suministra el software a un
subconjunto de computadoras en red y, opcionalmente, en computadoras de estacion de
trabajo seleccionados. Esta opcion es intermedia entre las opciones 1 y 2.

Si selecciona la opcion 1 o 3, lared debe configurarse para permitir el acceso de las estaciones
de trabajo a los sistemas de archivos compartidos donde esta instalado el software de cliente.
Para todas las opciones anteriormente mencionadas (1, 2 o 3), también debera instalar el
servidor de licencia de red (Network License Server, NLS) de Electronics Workbench en
cualquiera de las computadoras de la red. Esta computadora no necesita compartir un sistema
de archivos con el software de cliente. Sin embargo, necesita un acceso TCP/IP desde las

Electronics Workbench



Instalacion de Multisim 9

computadoras de estacion de trabajo. Esta computadora ejecutara un servicio Windows que
controla y limita el nimero de licencias en uso actualmente. Desde esta computadora, los
administradores pueden ejecutar la utilidad NLS que muestra informacion acerca de las
licencias disponibles, los usuarios que estan utilizando las licencias actualmente y permite que
los usuarios se desconecten del sistema de forma remota.

Al igual que con la edicion de usuario Unico, usted cuenta con un nimero de serie de 18
digitos que necesitara durante cada instalacion de Multisim 9 y para la instalacién individual
de NLS. El niimero de serie identifica el producto como edicion de red. Usando NLS, podra
acceder a la firma hardware de la computadora servidor de NLS. Usted debera enviar la firma
hardware del servidor de NLS y su nimero de serie a Electronics Workbench. A continuacion,
recibira un coédigo de activacion que debera indicar en NLS para habilitar el funcionamiento
de la edicion de red. El cédigo de activacion codifica el ntimero de usuarios y los limites de
vencimiento de su licencia.

Una estacion de trabajo Multisim accedera tanto a una licencia fija como a una flotante,
dependiendo del numero de serie introducido en el momento de la instalacion del software de
cliente Multisim 9 que utilice la estacion de trabajo. Tanto si se trata de una licencia fija como
de una flotante, el software de cliente Multisim 9 puede instalarse directamente en la estacion
de trabajo o en un servidor de archivos compartidos. Para cada uno de los casos anteriormente
mencionados, se le entregardn numeros de serie diferentes.

Nota NLS soélo contara con licencia para la computadora en el que lo instale. Si por
cualquier motivo desea cambiar el servicio NLS a otra computadora, primero debera
desinstalarlo de la computadora inicial y, a continuacioén, instalarlo en la nueva
computadora. En este caso, debe ponerse en contacto con Electronics Workbench para
que le envien un nuevo codigo de activacion.

1.3.4.1 Instalacion de la edicion de red

E1 CD de Multisim 9 que recibira se iniciara automaticamente al introducirlo en la unidad de
CD-ROM. Siga las instrucciones que se indican a continuacion y las que aparecen en la
pantalla durante el proceso de instalacion.

Para instalar Multisim 9:

1. Copie el ntimero de serie que ha recibido con su paquete Multisim 9 en el espacio de
abajo.

Numero de serie

2. Cierre todas las aplicaciones de Windows antes de continuar con la instalacion.

3. Introduzca el CD Multisim 9 en su unidad de CD-ROM. Cuando aparezca el cuadro de
didlogo “Bienvenido” haga clic en Siguiente para continuar.

4. Leael Acuerdo de licencia. Haga clic en el boton Siguiente si esta de acuerdo con los
términos del Acuerdo de licencia y desea continuar con la instalacion.
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Sino estd de acuerdo con los términos del Acuerdo de licencia, seleccione No acepto los

términos del acuerdo de licencia y haga clic en el botén Siguiente. Se terminara la

instalacion y Multisim 9 no se instalara en su computadora.

Multisim & - InstallShield Wizand
Tipo de configuracién
a sus necesidades.

Seleccione un tipo de instalacion de red:

@ Multisim 8 » Servidor de licencia de red
O Solo servidor de licencia de red

© Solo Multisim 8

Seleccione & lino de configuracién que més se adscue

Seleccione el tipo de instalacion de red que prefiera:

[ <anas [ Siguiente> ] [ Cancela ]

Introduzca su nombre, empresa y numero de serie. Haga clic en Siguiente para continuar.

Opcion 1 — Seleccione “Multisim 9 y servidor de licencia de red” si desea instalar el
servidor de licencia de red (NLS) y Multisim 9 en la misma computadora. Seleccione esta
opcion si su servidor central de archivos es la misma computadora que el servidor de
licencia, o si desea instalar el servidor de licencia en esta maquina ademas de una copia de
cliente local del software. NLS se instalara en la misma carpeta que Multisim 9. Si
prefiere que se instalen en carpetas diferentes, instale los dos componentes por separado,
como se indica mas abajo.

Opcidn 2 — Seleccione “Soélo servidor de licencia de red” si desea instalar s6lo NLS y no

Multisim 9.

Opciodn 3 — Seleccione “Sélo Multisim 9” si desea instalar s6lo el software de cliente
Multisim 9 en un sistema de archivos compartidos para que lo proporcione a otras
computadoras, o si prefiere instalar Multisim 9 directamente en cada estacion de trabajo.

Nota Necesitara instalar NLS antes de instalar Multisim 9.

8. Haga clic en Siguiente para continuar.

9. Seleccione la ubicacion en la que desea instalar Multisim 9 y / o NLS. Haga clic en el
boton Buscar para seleccionar una ubicacion diferente o haga clic en el botén Siguiente
para aceptar la ubicacion por defecto.
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10.El cuadro de didlogo de informacion de licencia de red de EWB le solicitara que indique el
servidor en el que esta instalado NLS y el namero del puerto TCP que utiliza.

* Si instala Multisim 9, el software de cliente se configurara para usar el nimero de
puerto que se indica. Si ha cambiado el nimero de puerto al instalar NLS o al utilizar
la utilidad NLS, aseguirese de que los numeros de puerto se corresponden.

+ Siinstala NLS, al introducir un nimero diferente para el puerto obligard a NLS a
utilizar este puerto en lugar del determinado por defecto. También puede cambiarse al
usar la utilidad NLS posteriormente.

EWB License Server Information

Servidor JOHNRP
Nimera de Patte 1287

El sevidor puede ser &l nombre de la computadona, un alias, o la direceidn (P

Prusba de Conmecidn

Al instalar Multisim 9, el cuadro de didlogo de informacion de licencia de red de EWB le
solicitara que indique el nombre del servidor por el que las estaciones de trabajo que estén
ejecutando Multisim 9 reconoceran al servidor NLS. Usted puede indicar el nombre del
servidor, el numero IP del servidor, o un alias de red para el nombre del servidor.

Para facilitar la transferencia de NLS a una computadora diferente, le recomendamos que
utilice un nombre, por ejemplo ewbnls, que se establecera como alias para el nombre de

maquina del servidor de licencia. Si posteriormente decide pasar el servidor de licencia a
una maquina diferente, sdlo tendra que cambiar el alias de red y las estaciones de trabajo
seguiran encontrando el servidor de licencia sin modificaciones. Para mas detalles acerca
del establecimiento de un alias de nombre de maquina, consulte a su administrador de red.

11.Haga clic en el boton Probar para comprobar la conexion al servidor. Si se produce un
fallo de conexion, compruebe que los ajustes del puerto y el servidor corresponden con su
instalacion de NLS y vuelva a intentarlo. Si la conexion sigue presentando fallos,
compruebe los ajustes del cortafuegos. Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota Consulte también “1.4.4 Identificacion y solucion de problemas” en la pagina 1-20.

12.Haga clic en el boton Finalizar para completar la instalacion.
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1.3.4.2 Introduccion del cédigo de activacién para la
edicion de red

Tras instalar NLS, introduzca un cédigo de activacion para permitir que las estaciones de
trabajo ejecuten Multisim 9.

Para realizar este paso, necesitara utilizar la utilidad NLS que ya ha instalado en su servidor
de licencia. Consulte “1.4 Servidor de licencia de red” en la pagina 1-15 para mas
informacion.

1.3.4.3 Configuracion de la estacion de trabajo

Si, para su instalacion de red, decide que Multisim 9 se comparta desde un servidor de
archivos para las computadoras de estacion de trabajo, debera realizar un paso mas de
configuracion en cada computadora de estacion de trabajo, tal y como se indica a
continuacion.

1. Conéctese como administrador en cada estacion de trabajo.

2. Usando el Explorador de Windows, vaya hasta la carpeta<install-root>\EWB9\Setup de
la unidad de la computadora en la que se ha instalado Multisim 9 en la red.

3. Haga doble clic en setup.exe para instalar los accesos directos al software en la
computadora. La rutina de configuracion configurara la estacion de trabajo.

El acceso a los directorios Multisim 9 debe restringirse colocando varios permisos de usuario
en diferentes directorios. Para ello, siga las instrucciones que aqui se indican.

1.3.4.4 Regulaciéon de los permisos de usuario

Si esta instalando la edicion de red de Multisim 9, necesitara establecer ciertas restricciones
en la carpeta en la que esta instalado Multisim para evitar que los usuarios no administrativos
modifiquen, escriban o eliminen archivos que podrian provocar fallos de funcionamiento en el
software.

Recuerde que existen varias formas diferentes de controlar los permisos en un entorno
reticular. Los siguientes ajustes son una forma de configuracion de una computadora con
Windows XP Professional que no forma parte de un dominio de red (por ejemplo, mediante
comparticion de grupo de trabajo). Se recomienda que cuente con conocimientos avanzados
acerca de NTFS (sistema de archivos estandar de Windows NT) y permisos de comparticion.
Si necesita ayuda, consulte con su administrador.

Los permisos de Multisim 9 en una computadora con Windows XP Professional

1. Vaya hasta <install-root>-\EWB9, donde la edicion de red de Multisim 9 esta instalada en
el servidor.
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2. Haga clic con el boton derecho del raton sobre la carpeta \EWB9 y seleccione la opcion
“Comparticion y Seguridad” del menu desplegable.

3. Haga clic en la pestaiia “Comparticién” en el cuadro de didlogo de Propiedades de
EWBY y seleccione la opcion “Compartir esta carpeta”.

4. Haga clic en el boton “Permisos”. A continuacion aparecera el cuadro de didlogo

“Permisos para EWB9”.

5. En “Nombres de usuario o grupos”, seleccione el grupo de seguridad que solicita el acceso
a
Multisim 9. (Si todos los miembros de la red tienen acceso autorizado, seleccione
“Todos™).

6. Determinar los siguientes permisos:

Permiso Autorizar Denegar
Control X
completo
Cambiar X
Leer X

El resto de opciones del cuadro de didlogo no deberan estar seleccionadas, a menos que asi
se indique en la tabla anterior. Haga clic en Aceptar para aceptar los permisos.

7. Haga clic en la pestafia Seguridad y seleccione el grupo correspondiente en “Nombres de
usuario o grupos”.

8. Haga clic en el boton “Avanzados”. A continuacion aparecera el cuadro de dialogo
“Ajustes de seguridad avanzados para EWB9”.

9. En la pestaiia Permisos, haga clic en el boton “Editar”. A continuacion aparecera el
cuadro de dialogo “Acceso de permisos para EWB9”.

10.Determinar los siguientes permisos:

Permiso Autorizar Denegar
Leer & Ejecutar X
Contenidos dela X

carpeta Lista

Leer X
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1.

El resto de opciones del cuadro de didlogo no deberan estar seleccionadas, a menos que asi
se indique en la tabla anterior.

En la pestafia “Avanzados”, asegtirese de que la opcion “Heredar de parent los accesos
2

de permiso que se apliquen a objetos child. Incluirlos con accesos explicitamente

definidos aqui” no esté seleccionada.

Seleccione la opcidn “Sustituir accesos de permiso en todos los objetos child con
accesos incluidos aqui que se apliquen a objetos child”. Haga clic en Aceptar para
aceptar los permisos.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo “Propiedades EWB9”. De esta forma, ya ha
configurado el directorio, los subdirectorios y los archivos de la carpeta EWBO9 con
permisos “Leer & Ejecutar”.

Algunos archivos también necesitan un permiso “Escribir” para que Multisim 9 pueda
funcionar adecuadamente en un entorno reticular.

Siga las siguientes instrucciones:

1.
2.

Busque la carpeta <install-root>\EWB9\base de datos .

Haga clic con el botén derecho del ratén sobre la carpeta \EWB9\base de datos y
seleccione la opcion “Comparticion y Seguridad” del menu desplegable.

Haga clic en la pestafia Seguridad y seleccione el grupo correspondiente en “Nombres de
usuario o grupos”.

. En “Permisos”, seleccione las opciones “Modificar” y “Escribir” en la columna

“Permitir”. Haga clic en Aceptar para aceptar los permisos en esa carpeta.

Repita los pasos 2-4 para la carpeta “Usuarios Multisim” y “Usuarios Ultiboard”.

1.3.5 Cambio del nombre de servidor y / o numero de
puerto tras la instalacion de cliente

Si, por cualquier razon, tras haber instalado Multisim 9 en estaciones de trabajoy / o
servidores de archivos, resultara necesario cambiar el niimero de puerto o el nombre del
servidor, puede hacerlo sin necesidad de volver a instalar el software de cliente. En cada
instalacion de Multisim 9, busque el subdirectorio Ajustes (ubicado por defecto en
”C:\Archivos de programa\Electronics Workbench\EWB9\Ajustes”) y utilice un editor de
textos (como el Bloc de notas) para editar el archivo Multisim.ini. Cambie las entradas
anexas a Puerto y Servidor.
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1.3.6 Instalacién de las ediciones con dongle

Si prefiere instalar Multisim 9 o NLS usando una dongle en lugar de una firma hardware, se le
entregaran una o mas dongles de puerto paralelo. Aparte del paso adicional descrito, las
instalaciones son idénticas a las indicadas anteriormente. El paso adicional de instalacion
puede realizarse en cualquier momento antes de que Electronics Workbench le solicite el
codigo de activacion.

En cada computadora en el que vaya a utilizar la dongle, debera instalar el software
controlador de la dongle antes de la utilizacion. El guion de instalacion esta ubicado en el CD
de instalacion de Multisim 9, en “D:\dongle\Setup.exe”.

Use el explorador para acceder a este archivo en el CD, o bien, desde el menu de inicio de
Windows, seleccione “Ejecutar...” y escriba “D:\dongle\Setup.exe”.

Antes de ejecutar el software por primera vez (ya sea Multisim 9 o NLS en el caso de una
instalacion de red), deberd introducir la dongle en la computadora. En lugar de utilizar la
firma de hardware exclusiva de la computadora, el software utilizara una firma hardware
asociada de forma exclusiva con la dongle instalada. Solicite un codigo de activacion de la
forma habitual, como se describe anteriormente. El codigo de activacion podra utilizarse en
cualquier computadora en el que esté instalada la dongle.

1.4 Servidor de licencia de red

El Servidor de licencia de red (Network License Server, NLS) se utiliza para administrar las
instalaciones de red. Si ha instalado una version de red de cualquier software de Electronics
Workbench, el Servidor de licencia de red se ejecutara en un segundo plano siempre que la
computadora en el que esta instalado esté en funcionamiento.

1.4.1 Gestion del servidor de licencia de red

Para gestionar el Servidor de licencia de red:

1. Haga clic en Inicio > Programas > Electronics Workbench > Servidor de licencia de red >
Servidor de licencia de red.

0

Haga doble clic en el icono de acceso directo generado durante la instalacion.

Multisim 9 Instalacion y tutorial 1-15



Instalacion de Multisim

La primera vez que abra el cuadro de didlogo tras instalar Multisim, tendra una apariencia

similar a:

Si lo prefiere, puede
hacer clic con el boton

derecho del raton aqui
para modificar el ajuste

del puerto.

EI-ELtrurn“E!-: EWE hMetwork License §

(B 11 eeainr e arkhnrch Hamaark | e
Sgrevia batoms el zetadn U
[RRIIRIT ]

Fuades JCHER
= Buwree 1317

Nota Si se afiaden usuarios durante el proceso de instalacion, también se mostraran.

2. Haga clic en Nuevo para afiadir un producto. A continuacion, aparecera el cuadro de

dialogo Aiiadir producto.

3. Introduzca un ntimero de serie valido y haga clic en Aceptar.

SugerenciaSi ha registrado electronicamente el nimero de serie (por ejemplo, en un correo
electronico), puede arrastrarlo y soltarlo en el campo del cuadro de didlogo Afiadir

producto.

El producto se aflade como se muestra a continuacion.

Haga clic aqui con el
botén derecho del
raton y seleccione la
opcion “Editar codigo
de activacion” del
menu desplegable.

= Puanic 1707
=~ B ruHdn E eucan | bl e "shdka da venki na nesleda
WA LR W a1
Bues Shoska TaciHinsk

= Bl (A7 ARLES TSR R
= Chlga da verelin: S HITVALTDEC

CERRAR LN RERIOGES HUERD
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4. Haga clic en la linea “codigo de activacion” como se muestra anteriormente y seleccione
la opcion “Editar codigo de activacion” del ment desplegable.

Producto:

Para mds detalles sobre
alguna de las propiedades,
cologue el ratén sobre una de
ellas.

1 1 1 1 1 1 I 1 T T ] |

5. Usted puede copiar el codigo de activacion y hacer clic en Pegar cédigo de activacion,
arrastrarlo y soltarlo en cualquiera de los campos cédigo de activacién, o bien teclearlo
manualmente.

6. Haga clic en Guardar para volver al cuadro de didlogo principal.

S — -
*‘25/:‘7 Electronics EWB Netwark License Server

ERY- Xt iccuonics Workhench Network License Server

Signatura hardware del ordenador: 32610-60900
IP:10.111.11.82
Mombre: JOHM=P

+ Puerto: 1287

= @ Multisim 8 Education Fized Network -0 de 1 fijo usuarios en uso
Mombre producto: Multisim 8
Grada: Education Fixed Netwark

* Serie: 0117 400497298 06002

+ Codigo de version: cldd54mjua.ty§0d 8dkn 7aujd 6 dxkp-uysjj-c3505.1paya Sakds fd3ca Dkacc
Fecha vencimiento: ILIMITADO

* Fijo usuarios: 0 de 1 actualmente en uso

* Signaturas usuario autorizadas -1 de 3
3261060900

CERRAR AYUDA REINICIAR NUEVO
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7. Cuando se utilizan usuarios de red, el cuadro de didlogo sera parecido a:
Haga clic con el botén
derecho para editar
cédigos de version,
editar nimeros de serie
o borrar el producto

Haga clic con el botén

derecho del raton para * Pusiie 13K

editar el nimero de AF Mudtvin B Efuruiun Fooel Hotsank -1 de 1 fu aseaiven e
. dzriziz apdicny Rz £
serie Srzdy Coveadion Feoad Bk

# Necla 007 ANAY S0 IR

Haga clic con el boton ¢ Cinlin du warsiin: @b Armjua b Adend P Bk wedi 3505 Aponpa Buied 5 fGica Qhuce
derecho del ratén para Fesna varciniant 1LWITADD

B 9 H Fjousaanins: 1 de 1 acabneiie o1 igo
edltar eI'COdlgo de - SIS b LE (LR TICE U EELER T B R i i)
activacion
Haga clic con el botén
derecho del ratéon para
desconectar a todos los
usuarios

Haga clic con el botén

derecho del ratén en

usuarios individuales

para desconectarlos Haga clic para reiniciar el software del servidor ~ Haga clic para afiadir un
de licencia de red. nuevo producto.

TTHRAR Arina RIIHICIES Hur

1.4.2 Gestidn de licencias fijas de usuario

En esta seccion se incluye informacion adicional necesaria para la gestion de licencias fijas de
usuario.

=~ - .
3 clectronics i
77 WoRKBENCH EWB Network License Server

El mﬁ Electronics Workhench Network License Server;

Signatura hardware del ordenador. 32610-60900
IP:10.111.11.92
Nombre: JOHNXP

i * Puerto: 1287

£ 95 Multisim 8 Education Fixed Network -0 de 1 fijo usuarios en uso
Nombre producto: Multisim 8
Grada: Education Fixed Network

# Serie: 0117 40049-7298 06002

* Cadigo de versidn: cDdd5-4mjua-ty604 -8dkn5 -7 aujd-6dxkp-uysjj-c35053-1paya bakd5 fd3ca Okacc
Fecha vencimiento: ILIMITADO

* Fijo usuarios: 0 de 1 actualmente en uso

* Signaturas usuario autorizadas - 1 de 3
3261060900

CERRAR AYUDA REINICIAR NUEVO

Electronics Workbench



Servidor de licencia de red

Para afiadir (autorizar) una firma de usuario:

1. Busque la carpeta que contenga el software de cliente que desee afiadir (por ejemplo,
Multisim 9) y ejecute el software. Como este software aun no est4 autorizado, aparecera
un mensaje similar a:

MHetwoik Licenze Seived

Sewer IP addvess of mackine name:
| IREREE

Pail number
| [E

Thi compuler’s handeaie agnains was ol ecnized
by e liceres sewer,

Sionshe JI4TOR4O00 —— — 00|

——— Registre la firma.

2. Copie la firma como se indica anteriormente.

3. Haga clic con el boton derecho en Firmas de usuario autorizadas y seleccione la opcion
Autorizar una nueva computadora en el menu desplegable que aparece.

k& Signaturas usuario autorizadas - 1 de 3
3261060900 Aukorizar un nuevo ordenadar i

A continuacion aparecera el siguiente cuadro de dialogo.

Confirmar

4. Haga clic en Aceptar para continuar. A continuacion aparecera el siguiente cuadro de
dialogo.

Autorizar usuario

5. Introduzca la firma que ha copiado desde la computadora cliente y haga clic en Aceptar.
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Usuarios autorizados y disponibles

Numero de usuarios conectados

Numero de usuarios autorizados

* Fijo uswarios: [ dee 1 actualments «

= * Slynaturas usuarle autorlzadas -1 de 3 —— Usuarios maximos disponibles
3251050900

1.4.3 Revision de sucesos del servidor de licencias

144

1-20

El Servidor de licencia de red registra todas las conexiones o intentos de conexion de clientes
en el registro de sucesos del sistema. Para acceder al registro de sucesos, acceda al Panel de
control de Windows, seleccione Herramientas administrativas, y a continuacion Visualizador de
sSucesos.

En el panel izquierdo del Visualizador de sucesos, seleccione Registro de aplicacién. Todos los
sucesos con la fuente EWBNLSS son del Servidor de licencia de red. Para mas informacion
acerca de cualquiera de los sucesos, haga clic sobre €l.

Identificacion y solucion de problemas

A continuacion se indican soluciones a problemas que pueden surgir con el Servidor de
licencia de red.

El servidor de licencia de red emite un mensaje de “Permiso denegado”.

Por razones de seguridad, el Servidor de licencia de red solo puede ejecutarse desde una
cuenta registrada como administrador. Si se intenta controlar el servidor de licencia desde
una cuenta de “usuario” o “usuario experto”, se generara un error de denegacion de
permiso.

La aplicacion cliente emite un mensaje de “Fallo de conexion al servidor de licencia”.
Asegurese de que la direccion de servidor y el nimero de puerto que se indican en el
cuadro de dialogo del Servidor de licencia de red de cliente son adecuados. Si ha
introducido un nombre de maquina como direccion de servidor, inténtelo usando la
direccion IP numérica en su lugar. En algunas redes, puede que esta direccion IP cambie
dinamicamente. Si esto ocurre frecuentemente, pongase en contacto con su administrador
de red.

Electronics Workbench



Servidor de licencia de red

Si la maquina servidor o la maquina cliente tienen instalado un cortafuegos (incluyendo el
cortafuegos interno de Windows XP Service Pack 2), asegurese de que:

a) el puerto solicitado puede abrirse (en protocolo TCP) o

b) se le ha concedido una excepcion al programa servidor (EWBNLSS) o a la aplicacion
cliente.

Para mas informacion, consulte la documentacion de su cortafuegos.

* La aplicacion cliente emite el mensaje “Este producto no esta registrado en el
servidor de licencia”.

Asegurese de que ha utilizado el mismo niimero de serie de producto en el servidor y el
cliente.

Compruebe que el servidor de licencia ha aceptado el codigo de registro. No se podra
otorgar licencia a ninguna aplicacion cliente hasta que el producto se haya registrado
correctamente.

* La aplicacion cliente emite el mensaje “Imposible ejecutar mas ejemplos de
programa en la red”.

Este mensaje se genera cuando se han utilizado todas las licencias de usuario disponibles.
Cuando uno de los usuarios desconecta la aplicacion cliente con el procedimiento normal,
su puesto de usuario quedara libre inmediatamente; sin embargo, si la aplicacion cliente
no se cierra de forma adecuada (se interrumpe de repente el funcionamiento de la
computadora o se produce un error fatal), el servidor de licencia necesitara unos cinco
minutos para volver a habilitar esta licencia para su utilizacion. Si cree que deberia haber
puestos de usuario disponibles y se estd denegando el acceso a algunos clientes, espere
unos cinco minutos y vuelva a intentar el registro.

El administrador también puede comprobar la pantalla de control del Servidor de licencia
de red e intentar identificar las licencias que no se estan utilizando pero a las que no se
puede acceder, mediante el subdominio de la direccion IP o el nombre de su computadora.
Si el administrador desconecta a estos usuarios, sus licencias pasan inmediatamente a estar
disponibles para nuevos clientes. El administrador también puede comprobar si existen
usuarios ejecutando varios clientes en una sola maquina.

En casos extremos, el administrador puede hacer clic en el boton Reiniciar del Servidor de
licencia de red. De esta forma, liberara inmediatamente todas las licencias y volvera a
asignarlas solo a los usuarios autorizados. La mayoria de los usuarios de cliente no
detectaran este proceso. Recuerde que esta opcion debe utilizarse con moderacion y
cuidado: si el numero de clientes que solicitan es superior a la cantidad limite de puestos
de usuarios, el servidor de licencia no puede garantizar que se le concedan licencias a
exactamente el mismo nimero de clientes que habia antes de que se produjera el reinicio.
Por lo tanto, puede que algunos clientes autorizados reciban el mensaje “Imposible
ejecutar mas ejemplos de programa en la red” durante su sesion activa, y se les prohiba
continuar con su trabajo (sin embargo, tendran la oportunidad de guardar su trabajo).
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1.5

1.5.1

1-22

Support and Upgrade (Soporte y
actualizacion)

El programa de soporte y actualizacion (Support and Upgrade) le permite transmitir a
Electronics Workbench todas sus dudas técnicas. El programa también le ofrece la posibilidad
de acceder a actualizaciones gratuitas del software a medida que vayan apareciendo nuevas
versiones.

Entre las principales versiones de actualizacion, Electronics Workbench ofrece una serie de
parches que pueden incrementar la funcionalidad, afiade nuevas partes a la base de datos o le
informa acerca de cualquier novedad que se produzca en este campo.

Si lo habilita para ello (opcion que se selecciona en la instalacion y puede cambiarse
posteriormente), cuando inicie la aplicacion, Multisim comprobara rapidamente si en la
pagina Web de Electronics Workbench se han afiadido nuevas actualizaciones o parches. En
caso positivo, aparecera una ventana desplegable del programa de la utilidad de soporte y
actualizacion (SUU) que le permitira descargar e instalar todos los parches necesarios para
contar con todas las funciones de la version mas actual de su producto.

Comprobacion de actualizaciones

A menos que seleccione Comprobaré las actualizaciones manualmente durante la instalacion de
Multisim, SUU comprobara la existencia de actualizaciones cuando ejecute Multisim.
También puede comprobar si hay actualizaciones en cualquier momento siguiendo el proceso
que se indica.

Para comprobar la existencia de actualizaciones:

1. Desde Multisim, seleccione Ayuda/Comprobar actualizaciones. SUU se ejecutara y
comprobara la existencia de actualizaciones.

Electronics Workbench



Support and Upgrade (Soporte y actualizacion)

2. Si se detectan actualizaciones, aparecera el cuadro de dialogo:

clectronics Lltiliclz
WIOIRKEEWCH

actualizacian

Important Upgrade Availabla
amaia du_:scarg-:: 1ML e,

. RFL RO ]
Mensajes: \ .
L Haga clic para ver las notas

Thank yau for chaasing Multisim B mum infu...

e el grnzen oo o0 lhz =zfzs ozl e dzle 0ze © R 21T A de revision relacionadas con
Mational Instrurmnents acquires Electronics Warkbench o info... las actualizaciones
disponibles.

Thank yau for installing the EWB Support and Upgrade LHiliby muos infu...

1 oL g st ol B0 ol [SRETT E g a i 100 Udps

CLHRAK ATUDA HESTAUHAK AIUSTLS

Nota Sino se detectan nuevas actualizaciones, aparecera un mensaje indicandole que su
software esta actualizado.

3. Pase a “1.5.2 Instalacion de actualizaciones” en la pagina 1-23.

1.5.2 Instalacion de actualizaciones

Proceda tal y como se indica a continuacion para instalar las actualizaciones. Para determinar
si hay actualizaciones disponibles, consulte “1.5.1 Comprobacion de actualizaciones” en la
pagina 1-22.

La mayoria de los usuarios instalaran todas las actualizaciones disponibles. También puede
realizar una actualizacion hasta una version especifica. Esta opcion s6lo debe utilizarse para
garantizar que se utilizan versiones paralelas de un software dentro de una organizacion o
institucion.
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Instalacion de todas las actualizaciones

Para instalar todas las actualizaciones disponibles:

1. Desde la Utilidad de soporte y actualizacion, haga clic en Actualizar hasta la ltima version.

icg Ltilidad asis. tec

actualizacicn

Actualizacion en proceso
=TT e T ol e ek e e 2 A re
Descargando...
e g e e e oz s
A medida que la descarga
va progresando, se
muestra informacion
Prusha prauis da GO dae R= 8 reros Fapdrs B0 4068 Mg
CFRAAR Aylns MNEATALIRAR AAISTES

Cuado se hayan completado todas las descargas, se iniciara el proceso de instalacion.

2. Siga las indicaciones que aparecen en pantalla (si es posible) para completar la
actualizacion.

Nota Puede que algunos parches estén configurados para su instalacion sin introduccion de
usuario.
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Actualizacion hasta una versién especifica

Para realizar la actualizacion hasta una version especifica:
1. Desde la Utilidad de soporte y actualizacién, haga clic en Opciones avanzadas.

clectronics Utilidad

FEEBENCH

18 kbenchacim

actualizz

Important Upgrade Available

Gamann daszanga: TN Kby,
dodr o me e o

UPGRADE TO SPECIFIC YERSION \

acoualizar 4 la versan: R CRaE)

Haga clic para ver una
breve descripcion de cada
actualizaciéon

Frombos rprliHe dm BB dles I morisd ra-ras Fpirw an 1EEE Nyw.

CFNRAR AN RFARTAIIRAR ANIRTFS

2. Haga clic en un boton de la colunma Actualizar hasta una versién especifica, por ejemplo,
8.0.45.0.0.
3. Haga clic en Si cuando se le pregunte si desea confirmar la actualizacion.

Electronics Utilidad asis. técnica y
wEEAE R aetualizacion

v I C ek oo

Actualizacion en proceso
CC  wsoummmn Ty T e e R
EETEE
Descargando..
[meowaniy parches HBE r =00 45

A medida que la descarga
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muestra informacion
patch
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Cuado se hayan completado todas las descargas, se iniciara el proceso de instalacion.

4. Siga las indicaciones que aparecen en pantalla para completar la actualizacion.
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1.5.3 Visualizaciéon de mensajes

Para ver los mensajes:

1. Desde Multisim, seleccione Ayuda/Comprobar actualizaciones. SUU se ejecutara y
comprobara la existencia de actualizaciones.

(Para mas informacién acerca del procedimiento a seguir si se detectan actualizaciones
disponibles, consulte “1.5.2 Instalacion de actualizaciones” en la pagina 1-23).

2. Haga clic en mis info... en el 4rea Mensajes, junto al mensaje correspondiente. A
continuacion, aparecera el mensaje completo.

3. También puede hacer clic en Historial de mensajes para ver un historial de los mensajes
recibidos.

1.5.4 Modificacién de los ajustes

Los ajustes iniciales para SUU se realizan durante el proceso de instalacion de Multisim. Para
mas detalles, consulte “1.3 Instalacion de Multisim 9” en la pagina 1-4. Si desea modificar
estos ajustes, proceda tal y como se indica a continuacion.

Para modificar los ajustes de la Utilidad de soporte y actualizacion:

1. Desde Multisim, seleccione Ayuda/Comprobar actualizaciones. SUU se ejecutara y
comprobara la existencia de actualizaciones.

(Para mas informacion acerca del procedimiento a seguir si se detectan actualizaciones
disponibles, consulte “1.5.1 Comprobacion de actualizaciones” en la pagina 1-22).
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2. Haga clic en el boton Ajustes.
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3. Seleccione la opcion que desee y haga clic en Aceptar.

1.6 Desinstalacion de Multisim 9

1.6.1 Desinstalacion de la edicion de usuario unico

1. Compruebe que ha grabado el nimero de serie y todos los codigos de caracteristica en
“1.3.2.1 Instalacion de la edicion de usuario Unico” en la pagina 1-5.

2. Haga clic en el boton Inicio de Windows.
3. Haga clic en Panel de control.

4. Haga clic en Agregar o quitar programas. A continuacion aparecera el cuadro de dialogo
Agregar o quitar programas.

5. Enla lista seleccione Multisim 9 y seleccione Quitar. Multisim 9 se desinstalara de su
computadora.
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1.7 Desinstalacion de SUU

Para desinstalar SUU:

1.
2.
3.

Haga clic en el boton Inicio de Windows.
Haga clic en Panel de control.

Haga clic en Agregar o quitar programas. A continuacién aparecera en cuadro de didlogo
Agregar o quitar programas.

. Enlalista, seleccione Utilidad de Soporte y actualizacion EWB y seleccione Quitar. SUU se

desinstalara de la estacion de trabajo independiente.

L 4

1.8 Desinstalacion de una versién de posicion

1.8.1 Desinstalacién de la version independiente
multi-estacién

En cada estacion de trabajo independiente, realice el siguiente procedimiento:

1.

1-28

Compruebe que ha grabado el numero de serie.

2. Haga clic en el boton Inicio de Windows.
3.
4

. Haga clic en Agregar o quitar programas. A continuacion aparecera en cuadro de dialogo

Haga clic en Panel de control.
Agregar o quitar programas.

En la lista seleccione Multisim 9 y seleccione Quitar. Multisim 9 se desinstalara de la
estacion de trabajo independiente.
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1.8.2 Desinstalacion de la version de red

Soélo la estacion de trabajo que se utilizo para instalar Multisim 9 en el directorio de red
(computadora central) puede utilizarse para desinstalarlo. Si realiza los pasos que a
continuacion se indican en otras estaciones de trabajo (computadora cliente) sélo quitara la
carpeta Multisim 9.

Para desinstalar Multisim 9 del directorio de red o la carpeta Multisim 9:

1. Compruebe que ha registrado el nimero de serie y todos los codigos de caracteristica
antes de desinstalar Multisim 9.

2. Haga clic en el boton Inicio de Windows.
3. Haga clic en Panel de control.

4. Haga clic en Agregar o quitar programas. A continuacion aparecera un cuadro de dialogo
Agregar o quitar programas.

5. Enla lista, seleccione Multisim 9 y seleccione Quitar. Si la estacion de trabajo es la
computadora central, Multisim 9 se eliminara del directorio de red. Si la estacion de
trabajo es una computadora cliente, se eliminara la carpeta Multisim 9.

1.8.3 Desinstalacién de la combinacién de la versién
independiente multi-estacién y la version de red

En caso necesario, siga las instrucciones indicadas en “1.8.1 Desinstalacion de la version
independiente multi-estacion” en la pagina 1-28 y “1.8.2 Desinstalacion de la version de red”
en la pagina 1-29.

1.9 Desinstalacion de NLS

Para desinstalar NLS:
1. Haga clic en el boton Inicio de Windows.
2. Haga clic en Panel de control.

3. Haga clic en Agregar o quitar programas. A continuacion aparecera en cuadro de didlogo
Agregar o quitar programas.

4. En la lista, seleccione Servidor de licencia de red EWB y seleccione Quitar. SUU se
desinstalara de la estacion de trabajo independiente.
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1.10 Acuerdo de licencia

1-30

Lea atentamente esta licencia antes de instalar y utilizar el software incluido en este paquete.
Al instalar y utilizar el software, se compromete a aceptar las condiciones de esta licencia. Si
no esta de acuerdo con las condiciones de esta licencia, devuelva el software sin usar en un
plazo de treinta dias al lugar donde lo adquirié y en el que se le reintegrara el importe que
abono.

Esta version del acuerdo de licencia era actual en el momento de su impresion. No obstante,
Electronics Workbench se reserva el derecho a actualizar el acuerdo de licencia cada cierto
tiempo, y el usuario debera ajustarse a los términos especificados en la tltima version
actualizada en el momento en que instale el software. Para acceder a la iltima version
actualizada de este acuerdo de licencia, visite la pagina www.electronicsworkbench.com.

1. Copyright. El copyright del software incluido en este paquete pertenece a Electronics
Workbench Corporation (EWB). Este software esta autorizado exclusivamente para su
utilizacion en los términos que a continuacion se indican. Este software se instala en una
computadora al cargarse en el disco duro o en otro dispositivo de almacenamiento de dicho
computadora. Este software se instala en una red al cargarse en el disco duro o en otro
dispositivo de almacenamiento accesible desde otras estaciones de esa red. Queda prohibido
alquilar, vender, conceder sublicencias, compartir por tiempo o prestar el software a otros.
Queda prohibida la transferencia de esta licencia sin previo consentimiento explicito y por
escrito de EWB. El incumplimiento de estos términos derivara en el vencimiento automatico
de esta licencia.

Edicion de usuario unico. Este acuerdo le permite instalar una copia del software, cuya
licencia es para un solo producto. Si desea instalar el software en mas de una computadora al
mismo tiempo o en una red, debera abonar los costes adicionales que ello implica. Bajo
ciertas circunstancias, esta politica puede contemplar excepciones. Para mas detalles, consulte
a Electronics Workbench.

Edicion flotante de red. Esta licencia flotante de red le permite instalar este software en una
red. Cada estacion constara de una sola computadora con un solo usuario al mismo tiempo. El
namero de usuarios limitados en esta licencia viene determinado por el niimero total de
estaciones que estan utilizando el software desde la red al mismo tiempo. Su licencia
establece un numero total de usuarios de

Edicion de red de nodos nombrados. Esta licencia fija de red le permite instalar este
software en una red. Cada estacion constara de una sola computadora con un solo usuario al
mismo tiempo. El nimero de usuarios limitados en esta licencia viene determinado por el
namero total de estaciones con nombre que pueden acceder al software desde la red. Su
licencia establece un niimero total de usuarios de
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Ediciéon independiente multi-estacion. Esta licencia de multi-estacion le permite instalar
este software en el nimero de estaciones que se indica mas adelante. Cada estacion constara
de una sola computadora con un solo usuario al mismo tiempo. Su licencia de multi-estacion
establece un numero total de estaciones de

Esdiciones para estudiantes (Student Suite y Multisim Lite). Este acuerdo le permite
instalar y utilizar una copia del software en una computadora doméstico de su propiedad;
usted debe ser un estudiante registrado en una institucién académica acreditada, s6lo para
fines académicos. Las versiones para estudiantes no pueden utilizarse en el campus,
laboratorio o similares y tampoco pueden instalarse como parte de un programa para
computadoras portatiles autorizado por la institucion. Este software se instala en una
computadora al cargarse en el disco duro o en otro dispositivo de almacenamiento de dicho
computadora. Si desea instalar el software en mas de una computadora al mismo tiempo o en
una red, debera abonar los costes adicionales que ello implica.

2. Garantia limitada. EWB garantiza que, sometido a un uso normal durante un periodo de
treinta (30) dias desde la fecha de entrega: (a) los medios en los que se ha instalado el
software no presentaran defectos en el material y no necesitaran someterse a tareas de
reparacion; y (b) el software funcionara basicamente como se describe en la guia del usuario
(documentacion). Para interponer una reclamacion bajo esta garantia, solicite una
autorizacion a EWB para que le devuelvan cualquier elemento defectuoso durante el periodo
de garantia. Si devuelve mercancia a EWB, compruebe que se estd devolviendo el elemento
defectuoso, porque EWB no asume el riesgo de pérdida o deterioro durante el transporte.

Al devolver un elemento defectuoso, EWB puede, tras verificar el defecto o error, seglin
decida EWB, reparar o sustituir la copia defectuosa o reembolsar la cantidad abonada para la
adquisicion de la licencia. Si EWB opta por el reembolso, a partir de la fecha en que reciba la
notificacién de dicha decision, la licencia ya no sera valida y usted debera cumplir con las
disposiciones indicadas a continuacion.

Usted debera asumir toda la responsabilidad derivada de la seleccion de este software para la
consecucion de sus propdsitos, la instalacion y uso adecuados de dicho software y la
verificacion de los resultados obtenidos del uso del software. EWB no garantiza de ningin
modo que las funciones del software cumplan sus expectativas, que el software sea adecuado
para cualquier finalidad especifica, ni que el funcionamiento del software se produzca de
forma continuada y sin errores.

3. Vencimiento. La licencia que se concede con este acuerdo sera efectiva hasta su
vencimiento. El incumplimiento de cualquiera de estos términos y condiciones conllevara el
vencimiento inmediato de esta licencia. Una vez vencida la licencia, usted debera devolver
todos los medios que contengan el software y toda la documentacion a EWB y destruir
cualquier copia o parte del software que no haya devuelto a EWB, incluyendo las copias
almacenadas en la memoria de la computadora.
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4. Copias, modificacion o fusion. Queda prohibida la realizacion de copias o modificaciones
parciales o completas del software o la documentacion o la fusion en otro programa de
software. Las copias incluyen, sin limitacion, cualquier duplicacion parcial o completa en
cualquier tipo de medio, las adaptaciones, traducciones, compilaciones, copias parciales con
modificaciones, fusiones con otro material de cualquier naturaleza o fuente y los trabajos
actualizados. Usted debera tomar todas las medidas necesarias para evitar la realizacion de
copias no autorizadas del software.

Queda prohibida la realizacion y el consentimiento ante la realizacion de cualquier cambio o
modificacion en cualquiera de los archivos ejecutables, ademas de la ingenieria inversa y la
descompilacion del software o de cualquiera de sus partes, asi como el intento de
determinacion del codigo fuente subyacente del software.

5. Exoneracion / limitacion de responsabilidad. EWB no se hace responsable en ningun
caso de otras garantias, ya sean orales o escritas, expresas o implicitas, incluyendo las
garantias sin limitacion de comerciabilidad o adecuacion para un uso determinado. Todas las
garantias venceran en un plazo de treinta dias desde la fecha en que usted recibio el software.
La totalidad de la responsabilidad de EWB derivada de o en relacion con el software, la
documentacion del software, y / o esta licencia (incluyendo las garantias sin limitacion por
incumplimiento de garantia) sera, seglin decida EWB, la reparacion o la sustitucion del medio
en el que estaba instalado el software, o el reembolso de la cantidad abonada por la
adquisicion de la licencia.

La responsabilidad total de EWB derivada de los dafos, directos o indirectos, relacionados
con el software, la documentacion del software y / o esta licencia no excedera en ningun caso
la cantidad abonada para adquirir su derecho de utilizacion de esta copia del software, aunque
dicha responsabilidad derive de cualquier reclamacion basada en el contrato, las garantias, los
elementos contractuales, etc. Ni EWB ni sus filiales se hacen responsables en ningin caso de
las pérdidas econdmicas o dafios comerciales, incluyendo, pero no limitdndose a dafios
especiales, accidentales o resultantes o cualquier otro tipo de dafio, derivado de o relacionado
de cualquier modo con el uso de este software e incluyendo, pero no limitandose a cualquier
tipo de dafio derivado del uso del software para cualquier tipo de aplicacion especial o de alto
riesgo como las que implican o estan relacionadas con los disefios nucleares, los dispositivos
médicos y otros tipos de aplicaciones criticas o potencialmente peligrosas.

EWB no se hace responsable en ninglin caso de otras garantias, ya sean expresas o implicitas
incluyendo, pero no limitandose a las garantias implicitas de comerciabilidad o adecuacion
para un uso determinado.

Algunas jurisdicciones no permiten la exclusion de garantias implicitas; si ese fuera su caso,
la exclusion anteriormente mencionada no se aplicaria a su caso. En ese caso, cualquier
garantia implicita veria limitada su duracion a treinta (30) dias desde la fecha de entrega del
software. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Puede tener otros derechos, que
varian dependiendo de la jurisdiccion.
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Todas las acciones por incumplimiento de garantia deberan iniciarse antes de que haya
transcurrido un afio desde el vencimiento de dicha garantia.

6. General. Usted admite que ha leido este acuerdo, que lo ha entendido y que acuerda
cumplir sus términos y condiciones. También acuerda que se trata de la declaracion completa
y exclusiva del acuerdo entre usted e EWB y reemplaza cualquier propuesta o acuerdo
anterior o cualquier otra comunicacion entre usted e EWB en cuanto al uso del software.

Si no puede hacerse cumplir alguna de las disposiciones establecidas en este acuerdo, el resto
se mantendran. Este acuerdo debe regularse siguiendo las leyes internas de la provincia de
Ontario y Canada, incluyendo las leyes de Canadéa en materia de copyright. La jurisdiccion
exclusiva, en caso de juicio, procedimiento o reclamacion solicitados o interpuestos por usted
0, en caso de juicio, procedimiento o reclamacion solicitados o interpuestos por EWB, seran
los tribunales situados en Toronto, Ontario. Si tiene alguna duda acerca de este acuerdo, no
dude en ponerse en contacto con EWB en la direccion que se indica a continuacion:

ELECTRONICS WORKBENCH CORPORATION
111 Peter Street, Suite 801 Toronto, Ontario M5V 2H1
Tel: (416) 977-5550

Fax: (416) 977-1818

correo electronico: ewb@electronicsworkbench.com

Pagina Web: www.electronicsworkbench.com
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Capitulo 2
Multisim Tutorial

Este capitulo contiene un tutorial que le informa acerca de Multisim.
Vg‘ Algunas de las caracteristicas descritas en este capitulo puede que no estén disponibles en su

edicion de Multisim 9. Estas caracteristicas cuentan con un icono en la columna anexa a su
descripcion. Consulte las notas de version para obtener informacion sobre las caracteristicas
de la version que ha adquirido.

Lo siguiente se describe en este capitulo.

Asunto N.° de
pagina
La gama de productos Electronics 2-2
Workbench
Multisim 9 Tutorial 2-3
Captura esquematica 2-4
Simulacioén 2-10
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21 Lagama de productos Electronics
Workbench

Electronics Workbench suministra una gama de herramientas EDA (Electronics Design
Automation, disefio electronico automatizado) que le facilitaran la consecucion de las
principales fases del proceso de disefio de circuitos. Esta gama incluye los siguientes
componentes principales:

Multisim Ultiboard
Multicap >
MultiHDL ‘ Ultiroute ‘ ‘ GerbTool
CommSim

Multicap es un programa de captura esquematica adecuado para la entrada de esquemas de
conexiones, el control de la simulacion y el suministro de datos para fases como el layout de
la PCI. Multisim incluye todas las funciones de Multicap y anade capacidad de simulacion
con combinacion analdgica / digital. MultiHDL afiade a Multisim la creaciéon de modelo HDL
y la co-simulacion. Dependiendo de su version de Multisim, puede contar con funciones
adicionales, como la simulacion RF y las bibliotecas ampliadas.

Ultiboard, suministrado desde Multicap o Multisim, se utiliza para disefiar placas de circuito
impreso, realiza ciertas operaciones CAD mecanicas basicas y las prepara para la produccion.
Ultiroute es una ampliacion para Ultiboard cuyas funciones de ubicacion de piezas
automatizada y routing son mas completas que las de la version independiente de Ultiboard.
GerbTool es una ampliacion para Ultiboard que se utiliza para traducir los disefios de PCI de
Ultiboard en archivos Gerber para su exportacion y posterior fabricacion.

CommSim es una herramienta para simular el comportamiento de los canales de
comunicacion.

Todos los productos de la gama Electronics Workbench estan disponibles en varias versiones,
dependiendo de los costos y las necesidades de cada cliente.
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2.2  Multisim 9 Tutorial

Este tutorial le guia por el proceso de disefio de circuitos, desde la captura esquematica
pasando por la simulacién y el andlisis. Una vez ejecutados los pasos indicados en las
siguientes paginas, habra disefiado un circuito que obtiene muestras de una pequefia sefal
analégica, la amplifica y cuenta las incidencias de la sefial en un contador digital simple.
Se proporcionan consejos que resultan de gran ayuda y se indican mediante un icono en la
columna izquierda, como en:

@ Para acceder a la ayuda online simpre que lo desee, pulse la tecla F1 de su teclado, o haga clic

en el botdon Ayuda en el cuadro de didlogo.

Cuando llegue a la seccion de cableado de este tutorial, puede continuar con el circuito que ha
creado en la seccion de ubicacion de componentes, o abrir el archivo "Tutl.ms9" (que incluye
la ubicacion adecuada de todos los componentes) desde la carpeta Tutorial (dentro de la
carpeta Samples). Cuando llegue a la seccion de simulacion, puede continuar con el circuito
que ha cableado, o abrir el archivo "Tut2.ms9" (que incluye el cableado correcto de todos los
componentes).
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Captura esquematica

En esta seccion, ubicara y cableara los componentes del circuito que se muestra mas abajo.

s sample_and_count - Multisim - [sample_and_count] =13 x|
B Archivo Editar Ver Colocar Smular Transfersncia Heramientss Reportes Opciones Ventana Ayuda o =1
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red s R EAGE oY% r||E5EE-BHF B E- A

- [ [ - [~ T[T T T T 7 |
K xsc1 Ve© vee 1 ||=
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. ounter Control ﬁ ey . 5v 5y oy
o Digital Counter
5 S Ter i
| S, ngy o £ -
-, Enable HLED] ” L=
Key=E B
” u1 L)
B

. R1 - A m
\ a0 T =
1 — Load uz u3 )
GHND Hey=1L —
~ by w smi o L]
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" Tru 4, 3 = 5
vee Analog Amplifier Y % s :é@ o b —:| Zg;m o e L.
— 3 5\ e D iiutn i Y =
LT TALS4TN |y

GND
of |2 ‘ d 74HC190N_4V g
N f
| | =
vee vee
HDR1XS | 1 1 Bypass av av =
. apacitors )
R2 & 2z [} —
S0K_LIN 50% - uF-POL J-1unF d-1uuuF.POL

- Key=A T T
. L $GND
1l | _>l_I

By cireutot | B sample_and_count

Fara ayuda, pulss F1

Abrir y guardar el archivo

La primera vez que ejecute Multisim, en el area de trabajo se abrird un archivo en blanco con

el nombre "Circuitol".

Para guardar el archivo con otro nombre:

1. Seleccione Archivo/Guardar como para abrir el cuadro de dialogo “Guardar” estandar de

Windows.

2. Busque la ubicacion en la que desea guardar el archivo e introduzca "sample_and_count"
como nombre para el archivo; a continuacion, haga clic en el boton Guardar.

Para proteger el archivo contra posibles pérdidas de datos accidentales, establezca una copia

de seguridad automatica temporizada en la pestafia Guardar del cuadro de didlogo

Preferencias.
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Para abrir un archivo existente:

1. Seleccione Archivo/Abrir, busque la ubicacion en la que se encuentra el archivo,
seleccione el archivo y haga clic en el boton Abrir.

Para importar archivos OrCAD® o PSpice®, seleccione el tipo correspondiente de los que

aparecen en la lista desplegable Archivos de tipo en el cuadro de didlogo “Abrir” de Windows.

Para ver los archivos de versiones anteriores de Multisim, seleccione la version

correspondiente de las que aparecen en la lista desplegable Archivos de tipo en el cuadro de

didlogo Abrir.

Ubicacion de componentes

1. Abra el archivo sample_and_count.ms9 tal y como se ha descrito anteriormente.

2. Seleccione Colocar/Componente para acceder al buscador Seleccionar componente, vaya
hasta la pantalla de LED de 7 segmentos como se indica a continuacion y haga clic en
Aceptar. En el cursor aparece la silueta del componente.

Cuando haya seleccionado el Grupo y la Familia correspondiente, empiece a teclear el

nombre del componente. A medida que teclee, la cadena aparecera en el campo Bisqueda
de la parte inferior del buscador. En el ejemplo anterior, teclee
SEVEN SEG DECIMAL COM A BLUE. Las correspondencias se mostraran a medida

que vaya tecleando.

Seleccionar componente

Aceptar

Bep. detallado...

=0l x|

Cegrar

Buscar...

Modela...

Apuda

Base de datos: Componente: Simbolo [ANS]]
|Base de datos masstra | [PLUS_MINUS_ONE_ORANGE =]
Girupo: PLUS_MINUS_ONE_YELLOW ]
| \ndlicatars 7] [ EvEn.sEG_com_a
Familia: SEVEN_SEG_COM_é_BLUE
Bl vOLTMETER SEVEN_SEG_COM_&_GREEN
SEVEN_SEG_COM_A_ORANGE
1EF AMME TER SEVEN_SEG_COM_A_YELLOW
Bl Prose SEVEM_SEG_COM_K Funcidn:
L BUZZER SEVEW_SEG_COM_K_BLUE 7 SEGMENT DISPLAY, WITH
@ LAMF SEVEN_SEG_COM_K_GREEN | DECIMAL POINT
= COMMON ANODE
VIRTUAL_LAMP SEVEN_SEG_COM_K_ORANGE
[E] HEx_DispLay SEVEN_SEG_LOM_KYELLOW | ki ModeloD:
BARGRAPH SEVE- " i N SEG D COM_A
SEVEN_SEG_DECIMAL_
SEVEN_SEG_DECIMAL_COM_¢ o
SEVEN_SEG_DECIMAL_COM_# " i
SEVEN_SEG_DECIMAL COM K _ [ECEiAIeRREDIATae
3F\IFN SFR nrrle Fﬂde)iLI GenenchDISP1105

Componentes: 56

|Buscand0: seven_seq_decimal_com_a_blue
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3. Desplace el cursor a la parte derecha superior del area de trabajo y haga clic con el boton
izquierdo del raton para ubicar el componente. Observe que el designador de referencia

para este componente es “U1”.
4. Coloque el resto de componentes en el area del contador digital como se indica a

continuacion.
4 | 5 | L | 7 | s | s |
VCC VCC
5 5
A
U2 esta en el Grupo CMOS;
Farnilia 74HC_4v |
U3 estd en el Grupo TTL; s ||
Familia 74LS Q\E\LEm
1}]
B
ZRJDQ AEL DETG;
[TTTTTTT
uz2 u3 1
A51 @ B s i
1] [ . i
S = H  rgr .
il .oTER 2ol T o
1 e =S4 .mEI o [
o aun meo 23 BLsEEO ||
14 MAMIR ==
—== [LK
FALS47N
GHND
6 F4HC190N_4V ]

guan ubique el' rgsistor de 200 ohmios, girelo hasta orientarlo verticalmente pulsando
TRL-R en st teclado.

Los designadores de referencia (p. ¢j., UL, U2) se asignan en el orden en que se colocan los

componentes. Si ubica los componentes en un orden diferente al del circuito original, la

numeracion sera diferente. Esto no afectara en absoluto al funcionamiento del circuito.

5. Ubique las piezas en la seccion de Control del Contador (Counter Control). Tras la
ubicacion, haga clic con el boton derecho en cada interruptor SPDT y seleccione
Reflejo Horizontal.

WCC
-
L Los interruptores SPDT estan
_o\o_ @ en el Grupo Basico; Familia
fey = Spacs Interruptor
JZ
—
—o\o—
¥ew = Epace
Lo
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Si una pieza se encuentra en el area de trabajo y desea volver a colocar la misma pieza,
@ seleccionela y a continuacion gaha clic en Editar/Copiar y a continuacion Editar/Pegar.

6. Coloque las piezas en la seccion de Amplificador Analogico (Analog Amplifier) como se
indica a continuacion y realice las rotaciones necesarias.

741
v 4 E0%
Bz
ik}zl ¥ Lpz Key = &
= 1.0kOhm 5%  EQK Linear Pot
ODeg

=+

Tras ubicar la fuente de sefial de voltaje CA, haga doble clic sobre ella. Cambie el voltaje
Voltage (Pk) a 0,2 V y haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.

7. Coloque las piezas en la seccion de Condensadores de Derivacion (Bypass Capacitors)
como se indica a continuacion.

vCC vCC
57 57
o £1 cz o c2
TluF—poL _I_anF TlDDuF—PDL
L Lo

8. Coloque el encabezamiento y las piezas relacionadas como se indica mas abajo.

oo

3 T e
J3 esta en el Grupo
Basico; Familia
=+ Conectores
=1 R Q‘;-m
@ Cuando haya cableado un circuito, podra colocar componentes pasivos de dos patillas, como

los resistores, directamente en un cable. La conexion se realiza automaticamente por
Multisim.
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Cableado del circuito

Multisim no es modal; no hay modos de ubicacion de piezas o cableado entre los que alternar.
Todos los componentes tienen patillas para conectarlos con otros componentes o
instrumentos. Al colocar el cursor sobre una patilla, Multisim sabe que desea conectarla y el
puntero adopta la forma de una cruz.

sted podra cablear el.cjrcuito. que ubico en el area de trabajo o utilizar el archivo “Tutl.ms9”
&l:sge Eel carpeta utorlai ﬁ}lluﬁtls m PcPentro dela carpetaal\/ﬁlestrasﬁ.

Para cablear el circuito:
1. Haga clic en una patilla de un componente para iniciar la conexion (el puntero pasa a ser
una cruz) y desplace el raton. Aparecera un cable, unido al cursor.

2. Haga clic en la patilla del segundo componente para finalizar la conexion. Multisim
colocara automaticamente el cable, que se adapta correspondientemente a una
configuracion adecuada. Esta funcion permite ahorrar una gran cantidad de tiempo en el
cableado de grandes circuitos.

Rl

uz Z00

bk bhHE
FFTF

:
5

Lom
T4HC190N_4v

3. También podra controlar el movimiento del cable haciendo clic en los puntos a medida

£99

que desplaza el raton. Cada clic “fijara” el cable a ese punto.

4. Complete el cableado de la seccion de Contador Digital como se indica mas abajo.

vee vee
5V 5V
A
4 1
W.ALEDL
B
L
B
o
BL ABCDEFGH
uz 200 Phm 3 |
54 04 i 04 5 |
1 ae e Al o8 L
i i i o -
£
g B
ST ~REIZ{DI$— L—-4f LEI/REOD
L oL ]
<7 GHD 74L547H
74HCLI0N_4v
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5. Cablee la seccion de Control del Contador tal y como se indica continuacion. Seleccione
Colocar/Unién para ubicar una union junto a J1. Repita el proceso para J2 y conecte las
uniones a cada interruptor tal y como se muestra.

wco

BV

J1
A —

Junction
Eey = Zpace

JZ

Junction
Eey = Zpace

w7 PP

Cableado virtual: para evitar las sefales parasitas, este circuito utiliza conexiones
virtuales entre la seccion de Control del Contador y la de Contador Digital. Una conexion
virtual se realiza cuando se le da el mismo nombre de red a dos cables que estan

desconectados. (Una red es el grupo de patillas conectadas juntas en el mismo punto
eléctrico).

@ Si no se visualizan los nombres de red, seleccione Opciones/Propiedades de hoja y haga clic en

la pestafia Circuito del cuadro de didlogo Propiedades de hoja que aparece. Seleccione Mostrar
todo en el area Nombres de red.

6. Cambie el nombre de red del cable a la derecha de J1, haciendo doble clic en el cable y

escribiendo “ACTIVAR” en el campo Nombre de red del cuadro de didlogo Red que
aparece.

7. Cambie el nombre de red del cable a la derecha de J2 por "CARGAR".

8. Ubique y conecte las uniones a U2 como se indica a continuacioén. A continuacion cambie
el nombre de las redes por “ACTIVAR” y “CARGAR”. Ante la indicacion de que esas
redes ya existen con esos nombres, haga clic en Si para continuar.

J1

° g
\% 5 o
= ENAELE i I
Eey = Space b 'H? Jg+
R e | S =
— I 4 ~CIER
Iz “Loar 4 G o Y W
o JCLAL 53 S0 . K
., vl o R
GET SLE
° AT
Eey = Space LOAD Iﬂ? FRHCLA0OW 41U
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9. Complete el cableado del circuito como se muestra mas abajo.

voe vEC vEC

v v
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—.
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2.2.2 Simulacion

Al simular sus circuitos con Multisim, detectara los errores en la fase inicial de disefo,
ahorrando tiempo y dinero.

Instrumentacion virtual

En esta seccion, simulara el circuito con el osciloscopio virtual.

@ También puede utilizar "Tut2.ms9" de la carpeta Tutorial (dentro de la carpeta Muestras).
1. J1,J2 y R2 son componentes interactivos.
Configure las teclas interactivas para J1 y J2 haciendo doble clic en cada uno. En el campo
Tecla de Interruptor, escriba “E” para J1 y “L” para J2.
Pulse “E” para activar el contador.

2. Seleccione Simular/Instrumentos/Osciloscopio para colocar el osciloscopio en el area de
trabajo. Conecte el instrumento como se indica en el paso 4.
@ Para facilitar la diferenciacion de rastros en el osciloscopio, haga clic con el botoén derecho del

raton en el cable conectado a la entrada “B” del osciloscopio y seleccione Color de segmento
en la lista desplegable. Seleccione un color diferente al del cable conectado a la entrada “A”,
por ejemplo, el azul. (La simulacion no esta en funcionamiento durante el cambio de color del
cable).
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3. Haga doble clic en el icono del osciloscopio para ver el lado del instrumento. Seleccione
Simular/Ejecutar. En el osciloscopio aparecera el amplificador operacional.

4. Ajuste la base de tiempo a 2mS/Div y la escala del canal A a 500mV/Div. En el
osciloscopio aparecera lo siguiente:

)
-C

L1
\”»J

VTR RV T RN E R

ST S

4 ] ]
n g oombs oy sz rmY [ETTTE R
Ty Loumir | par”
Ease de 1mpa. Caral A Caral B Disparador

Frcal] ) e Esaob| %00 miwtie | Eeggp [ & Wline parse [F R[5 =
Pasizin H[ 0 Posicaén [0 Foaicn |0 ezl [0 ¥
[FA sisa i) ww || £a&] o |[°T ) caj o JOT - | & | Tpa Simp | Hor | Adoffing

A medida que el circuito se va simulando, la pantalla de 7 segmentos empieza a contar y el
indicador LED ira parpadeando al final del ciclo de recuento.

5. Pulse “E” en su teclado durante la simulacion para activar o desactivar el contador.
Activar esta activo bajo.

Pulse “L” para cargar ceros en el contador. Cargar esta activo bajo.

Pulse “Mayus-A” para observar el efecto del cambio de ajuste del potencidometro. Repita
el proceso, pulsando “A”.

@ a{lgf)g%rlgfeque la funcioén de hacer clic en el esquema o los componentes interactivos no estara
Analisis
Para este circuito, usted utilizara el Analisis CA para verificar la respuesta de frecuencia del
amplificador.
Para realizar un Analisis CA en la salida del amplificador operacional:

1. Haga doble clic en el cable unido a la patilla 6 del amplificador operacional y cambie el
nombre de la red a “ANALOG_OUT” en el cuadro de didlogo Red.
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2. Seleccione Simular/Analisis/Analisis CA y haga clic en la pestafa Salida .

Analisis CA x|
Pardmetios de Fresuencia $3ida | Opcianes de andiisis | Resumen |

Wariables en circuite War. seleccionadas para andlisis

Todas las variables = Todas las variables =

35 Lfiadit 3

Wariables de filio deseleccionada)

Masos | Simdecon | Acepar | Concelar | uda |

3. Seleccione $analog_out en la columna izquierda y haga clic en Afiadir. $analog_out se
desplazara a la columna derecha.

4. Haga clic en Simular. Los resultados del analisis apareceran en Grafico.

= Vista del diagrama

o]

Archivo Edtar Yer Herramientas

DPEHSR[ 2R HENE Q 6|aswdd b REE

Andlisis C4 |

El grafico

El Grafico es una herramienta de visualizacion que le permite ver, ajustar, guardar y exportar
diagramas y tablas. Se usa para mostrar los resultados de todos los analisis Multisim en

diagramas y tablas y un diagrama de rastros para algunos instrumentos (por ejemplo, los
resultados del osciloscopio).
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Para ver los resultados de una simulacion en el Diagrama:
1. Ejecute la simulacion como se ha descrito anteriormente.

2. Seleccione Ver/Grafico.

—ioix

Archiva Editar Ver Herramientas

DEHESR( e (ARG a s dd b BME

Andlsis C4 DscloseopieXSCH |

El postprocesador

El Postprocesador le permite manipular la salida de los analisis realizados en un circuito y
trazarlos en un diagrama o tabla. Tipos de operaciones que pueden realizarse con los
resultados de los analisis: aritméticas, trigonométricas, exponenciales, logaritmicas,
complejas, vectoriales, l6gicas, etc.

Reportes

Multisim le permite generar una cierta cantidad de reportes: lista de materiales (BOM),
reporte de detalles de componente, reporte de lista de red, estadisticas esquematizadas,
puertas disponibles y reporte de referencia cruzada. Esta seccion utiliza el BOM como
ejemplo para el circuito del tutorial.

Una lista de materiales enumera los componentes utilizados en su disefio y genera un resumen
de los componentes necesarios para la fabricacion de la placa de circuitos. La informacion de
la Lista de Materiales incluye:

+ cantidad de cada componente necesario

» descripcion, incluyendo el tipo de pieza (ejemplo: resistor) y el valor (ejemplos: 5,1
Kohmios)

* ID de referencia para cada componente
» carcasa o huella para cada componente
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Para crear un BOM para su circuito:
1. Haga clic en el ment Reportes y seleccione Lista de materiales desde el menu que aparece.

2. El reporte aparece, con una apariencia similar a esta:

1= Vista de lista de materiales {de documento: Tut3) ~1al x|
HERE » v @
Canlidad Descripcisn [ RefDes Paquete |
.| SEWVEN_SEG_DECIMAL COM_A BLUE U1 ?ggerlc\FSEEED\F
Bl FAHC_4v, T4HCT90N_av u2 Generic\NO16
Hi 74LS, FALSATN us Generic\NO16
ol RESISTOR, 2000km_1% R1 Generc\RES0.25
52 SwITCH, 5PDT J12 Generic\SPDT
Bl SOK_LIN, 50K_LIN R2 GenerichLIN_POT
7] RESISTOR, 1.0k0hm_5% A3 Generc\RES0.25
Bl OPAMP, 741 [ir] Generic\DIP-8
B CAP_ELECTROLIT, uF-POL 1 Generic\ELKOSAS
o[t CAPACITOR, 10nF c2 Generic\CAP3
[ CAP_ELECTROLIT, 100uF-POL 3 Generic\ELKO10RS
Bl CONNECTORS, HOR1X4 J3 Generic\HDR 154
Bl LED_blue LED1 Genenic\LEDT
fl [ >

Para imprimir la Lista de materiales, haga clic en el boton Imprimir. Aparecera una pantalla de
impresion estandar de Windows, donde podra seleccionar la impresora, el numero de copias,
etc.

Para guardar la Lista de materiales en un archivo, haga clic en el botén Guardar. Aparecera un

cuadro de didlogo para guardar archivos estandar de Windows, donde podra especificar la ruta
y el nombre del archivo.

Dado que la Lista de materiales esta disefiada principalmente para la asistencia y la
fabricacion, sélo incluye partes “reales”. Esto significa que excluye las partes que no son
reales o no estan disponibles para su adquisicion, como las fuentes o los componentes
virtuales.

Para poder visualizar una lista de los componentes de su circuito que no son “reales”, haga

clic en el botdn Virtual. Aparecera una ventana independiente, que mostrara solo estos
componentes.
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